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IIPO BUBYEHHA NMOETHYHHUX ATPUBYTHBHUX CJIOBOCIOJYYEHH B IHIIOMOBHIA AYJIHTOPII

Anorania. I'pamaTuasnit i crumicruunuii aHadis aTpuGyTHBHUX CJIOBOCIONYYEHb B XYHOMHBLOMY TEKCTi IPHBBOJUTH 10 POSYMIHHA
JaHUX MOBHUX OJMHHIIb AK HalBaKJUBIIIOT0 3aco6y CTBOPEHHA eCTETUYHOTO e(eKTy B XyAomHbOMY TBOpi. IcHyloui mizxomu rpama-
THYHOTO aHAJi3y BUMAralTb PO3IINPEHHA YABJIEHHA IIPO CJIOBOCIIONYYeHHA AK CHHTAKCUYHY OJMHHUII0, AKA JaCTO MA€ B IIOETUIHOMY
TekcTi ocobauBi koHoTanil. IlogcHuTH Taki cTHIicTHYHI 0GEPTOHH MOMJIMBO 3aBAAKM I'PAMATUKO-CTAIICTHYHOrO aHAMiZy. Y IpaBHIax
HIOEHAHHA CIiB, y 3aKOHOMIDHOCTAX TBOPEHHA CJIOBOCIIOJNyYeHb DIi3HUX BHUJIB i THIB ACKpaBO NPOABIAETHCA HAIiOHAJbHA cIeuQika
MOBH.

Y reopermuHiii (BCTYmHHIiil) 4acTHHI CTATTi POBIVIAHYTO ATPUOYTHBHI CJIOBOCIOJYYeHHA 3 TOYKU 30Dy iX CTPYKTYpH (aj €éKTHBHI,
TeHiTUBHi, 6araTOKOMIIOHEHTHI KOHCTPYKLi) i ceMaHTHKH. B OoCHOBHIN dacTuHi poGOTH IpeICTaBJIEHO aHAJI3 ATPUOYTUBHUX CJIOBOCIIO-
JIy4eHb 3 TOYKH 30Dy OCOOJUBOCTEH CIIONYIyBAHOCTI B HUX JeKceM y Xymo:xuboMy Tekcri Ha npukaani tBopiB O. C. Ilymxina. OcobiuBa
yBara MpUIiIAETbCA KOHCTPYKII «POJOBOr0 aTpHOyTUBHOTO» 3BasKan4d Ha ii OLIBII CKIAIHY TpaHCOpMALifiHy Momexb. ¥ BaKJOUHii
JaCTHHI CTaTTi 3p06JIeHO CIpo6y IOACHUTH aTPUOYTUBHE CJOBOCIONYYeHHA AK HEIOAUIbHY OJMHHINO ecTeTHdyHOI iH(popmarii. PoGora
Opi€HTOBaHa Ha BUKJIANadiB pOCificbKOl MOBU fAK iHO3eMHOI.
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ON THE STUDY OF RUSSIAN POETIC ATTRIBUTIVE COLLOCATIONS BY FOREIGNERS

Summary. Grammatical and stylistic analysis of attributive phrases in a literary text describes these linguistic units as an
important means of creating an aesthetic effect in the artwork. The present linguistic methods give more ideas how to interpret
connotative collocation. Explanation of such stylistic overtones becomes possible due to grammatical and stylistic analysis. In the
leading part of the article attribute combinations are described in terms of their structure (adjective, genitive, multicomponent
structure) and semantics. The main part of the paper contains the analysis of attributive phrases in connection with the works of
A. S. Pushkin. The particular attention is paid to «attributive genitive» structure because of its more complicated transformational
model. In the final part attributive phrases are considered as units of aesthetic information. Work is focused on teachers of
Russian as a foreign language.
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MPOBJEMBI «IJIATOJBHON» WHTEPO®EPEHIINN IIPU OBYYEHUN
PYCCKOMY A3BIKY KAK WHOCTPAHHOMY APABOTOBOPAIINX
CTYIEHTOB

AnHoranua. OpHoif M3 IEHTPAJbHEIX HPOGIEM, BOBHHKAMIIUX B IIpoliecce OGy4eHHA HHOCTPAHHOMY fA3BIKY M B3aUMOeiicTBUA
ASBHIKOBBIX CHCTeM, ABJAETCA HPoOJjeMa WHTep(epeHIMH. BHIABIeHHe DA3JIMYHBIX 30H M THUIOB MHTepdepeHIMH Ha 6ase COIOCTABHU-
TEJbHO-TUIIOJOIHYECKUX HCCAENOBAHUI Ha IPUMepe PYCCKOro W apaGCKOro A3LIKOB MOKET OBITh HCIIONH30BAHO IPH CO3JAHHH YIeGHBHIX
noco6uit, 4To 6yJeT CIoCOGCTBOBATL IIOBBIIEHUI0 3((EKTUBHOCTUH OOYyUeHHA PYCCKOMY ASBIKY Kak MHOCTPAHHOMY.

KualoueBbie ca0Ba: cpaBHUTeJNbHAS THIOJOTHA, GUIMHTBUBM, MEKDBA3HIKOBAA HHTEP(EPEHIN.

OpHuM W3 TPUHIMIIOB METOJWKU IIPEIIOJABAHUA WHOCTPAHHOTO fABHIKA IPM3HAH IPUHIUI YIeTa POJHOTO
ABBIKA yYamuXxcA. B ¢BABM ¢ 3TMM B mpomecce 00ydYeHUA aJeKBATHON KOMMYHHKAIIMM HA H3yJaeMOM A3BIKE
BAJKHOE MECTO 3aHMMAET COTOCTaBJIEHHE fABHIKOB. CBENEHUA O CXOMACTBE W PA3NUIMAX MEHELY COMOCTABJA-
eMBIMU A3HIKAMU CIIOCOOCTBYIT 6o0Jee CTOHKOMY OBJIAQJEHUI0 WHOCTPAHHLIM A3BIKOM INIyTeM HPOQPUIAKTHKY
BO3MOsKHON uHTep(epenimu. OnHoOM M3 JAHIBOAUAAKTAYECKUX 3a7a9, KOTOPHE pPeliaeT CPaBHUTENHHOE SA3HI-
KO3HaHWe, ABIAETCA YCTAHOBIEHWE XapaKTepa Me:bASHIKOBHIX HHTepP(epeHIil W IyTell MX INPeojoJeHH.
JIMHrBUCTHYECKOH TPUYMHON MeHbASBIKOBOH HMHTEP(EpeHIMH MOMET CTATh METOAWIEeCKH peJeBaHTHOE OT-
JU9Me MYy POAHBIM W HEepPOAHBIM A3bikamu. lIpoGiema WHTephepeHIMH 0COGEHHO AKTyaJbHA, KOTHA OI-
peleJEéHHOe IpaMMaTHUecKoe ABJEeHHe IPeJCTaBIeHO KAK B POJHOM A3BIKE VYAIIUXCA, Tak U B H3YIaeMOM
MHOCTPAHHOM, OJHAKO B MX (PYHKIMOHUPOBAHWY CYIIECTBYIOT pasiudud. B 3ToM cirydae rpaMMaTuieckue
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MOZIeI POJHOTO A3HIKA TMEPEHOCATCA B MBYYAEMBIH fABHIK. TakuM 06pasoM, WHTEP(EPeHINA ecTb He UTO
WHOe, KaK INOAMEHa CXeM U MofeJell M3y4aeMOTO A3BIKA COOTBETCTBYIOIINMH 3JIEMEHTAMI POIHOTO A3HKA,
WIW BU/IOM3MEHEeHUe IIEePBEIX 10 06pasIyy BTOPHIX.

B mpakTure mpemomaBaHHA PYCCKOTO A3hIKA KaK WHOCTPAHHOTO OCOGEHHOE BHUMAHUE Y[IEJIAETCA TJa-
roJXy, KOTOPHI ABJAETCA ONHUM M3 BamHEHININX KJIACCOB CJIOB JAJIA MHOTMX fABHIKOB, 6a30i, KoTopas opra-
HHU3yeT S3HKOBYIO [eATeJbHOCTh deJOBeKa. B IIpoliecce OBIafeHNA TaKOH CJIOKHON BHIO-BPEeMEHHOMH crHc-
TEMOM, KaK pyccKasd, Iepef HOCHTEIAMH apaGCKOT0 A3BIKA BOSHMKAIOT TPYIHOCTH, O0YCIOBIEHHELIE, IpEKIe
BCEr0, OTCYTCTBHEM BHAOB U OCOOEHHOCTAMH YIOTPeOJeHHS TJIATOJBHHIX BpeMEH B WX POXHOM fA3HIKE. JTO
HeoOXO0IMO YeTKO OCO3HABATh Ha HAYaJbHOM dTalle 00ydIeHHS, ITOCKOJBKY B HTOT IIEPHOJ 3aKJAbIBAETCH
JUHTBUCTHYECKAaA 0asa, OT KOTOpOH BaBHCHT [ajbHeiilliee OBJaJeHHe ASHKOM. 1[03TOMYy CpaBHUTEJbHBIIH
aHAJN3 PYCCKOro W apabekoro riaaroja mMeeT OOJbIIOe 3HAUEHHe JJIA METOIWKY IIPEIONABAHUA PYCCKOTO
A3BKa KaK WHOCTPAHHOIO Ha HAYaJbHOM 3Talle.

exs sToOit paboTh 3akgodaeTcas B TOM, YTOOH Ha 6ase CPaBHUTEJHLHO-TUIOJOTHISCKUX HCCJAEIOBAHMI
PasHEIX aCIeKTOB PYCCKOT'0 M apaGCKOro A3HKOB BHIABUTH COBHAJEHUA M PA3JUINA B MCIIOJb30BAHUH SA3BIKO-
BEIX CPEJCTB B 3THX A3KIKaX, YTO HMeeT BAKHOEe MEeTOAWIECKOe 3HAUeHHe B IIPENOJABAHUU PYCCKOTO A3HIKA
KaK MHOCTPAHHOTO [JiA IPEOJ0JeHUsA A3BIKOBOH HHTep(epeHIun.

fBienna A3LIKOBON WHTEp(EPEHINN y:Ke TaBHO IPUBJIEKAIOT BHUMAaHWE IICHXOJOTOB, JUHI'BUCTOB U Me-
romucToB [3; 5; 6; 12; 13]. U xora B 3T0i# oTpacium B moc/iefHee BpPeMsA TOCTUIHYTH 3HAYMTENbHBEE YC-
mexu [1; 8; 11], mpuxoauTca KOHCTATUPOBATH, UTO yUeHHe 00 HHTEPPEPEHIMH MOKA UTO CYIUIECTBEHHO He
HOBJIUANO Ha IPAKTURY OOy4eHHA PYCCKOMY A3HIKY Kak MHOcTpaHHOMY. llpencraBiderca mesnecoo6pasHEIM
JIaTh oOmue cBefleHHA 00 apaOCKOM A3BIKe W O cucTeMe (GopM M 3HAYEHUH apaGCKOrO TJaroja, a TaK#e
IPOAHATU3NPOBATh OMUOKN B fABHIKE aApPaOCKUX CTYNEHTOB, IPEIONpPeNeNEHHbIe BJIUAHNEM POJHOTO ABHIKA.

CoBpeMeHHHIH apaGekuil A3HEK (YHRIMOHUPYET B TpexX (opMax: JUTepaTypHOH — B BHAe JUTEPATYp-
HOTO f3HIKA, AUAJEKTHO# — B BHJE apabCKUX TeppPUTOPHAJbHBEIX JUAJEKTOB ¢ HX MECTHHIMH T'OBOPaMH,
U PasToOBOPHO-OLITOBO (hopMe, KOTOpad 3aHMMAET MPOMEKYTOUHYI MOBUIMI — apalCKue pernoHaJbHEE
o6uxonHO-pasroBopHble A3wKN (kofiHe). Ilo xapakTepHHM JMHIBHCTHYECKHM IpPH3HAKAM, OCOGEHHO MOp-
(OJIOTHIECKVM ¥ (POHETHIECKUM, BCE [IUAJEKTHl apaOCKOr0 MHpa HPUHATO OOBEAUHATH B 1BE OCHOBHBIX
TPYNOB: BOCTOYHYI X 3amafHyl. B BOCTOYHYI I'PyNIy BXOIWUT, BMECTE C APYTUMH, CHPO-HAJECTHHCKAA
noxarpynna (cupuiickuil, TUBAHCKUH, MOPJAHCKUH, NaJeCTHHCKUH IWAJEKTH); 3amajHasd IOATPYIIa BEJIIO-
9aeT Tak HasblBaeMble MarpHOCKWe WaJeKTH, B YaCTHOCTH MapokkaHckuil. Mempy numanexTaMu BOCTOU-
HOIl M 3amafHOli TPYII MHOTO CYIECTBEHHHIX pasanduii. JluTepaTypHHl A3HIK H3ydaeTCA CIENUAIbHO, B
IKOJe, W HCIOJb3yeTCA IPEUMYNIeCTBEHHO B IHCHMEHHOM BHJE; yCTHaf (opMa ero peatusalyl OTPaHHU-
9eHA: OPATOPCKAA pPeYb, HAYYHHE BHICTYIIEHHA, JEKIWH, Pafuo- W TejelepeNadd, UHTePBb. B OHITy UM
MOYTH HE MOJb3YIOTCA.

CoBpeMeHHBIN apaGCKUil JUTEPATYPHHI!l A3HIK XapaKTEPUBYETCA BHAUUTEJbLHHIM PasBUTHEM CJIOBOM3ME-
HeHuA. JTO EJIMHCTBEHHHIl U3 CEMHUTCKUX A3BIKOB, COXDAHUBIIHMI I'paMMaTHYeCKHEe KATETOPHU OIpPe/eJeH-
HOCTH — HEOTIPeIeTEHHOCTH, POJa ¥ UHCIA, & TaKHe CHCTeMy CKJIOHEHUA ¥ CIPAKEHUA, cHCTeMy (opM
HaKJIOHEHWH U 3aJOTOB.

Apabcrue cJI0BapH NPHUIEPKHUBAOTCA aJ(aBATHO-KOPHEBOTO NPHHIWIA: CJIOBA PACIOJOMEHH II0 TI'HE3-
JIaM OIHOKOPeHHHEIX cJoB. McxomHoe €l10BO — Taaroa B (popMe 3-To JHUIA €[l. YMCJAa MPOINEeIIero BPeMeHH,
ABJAIUIACA OCHOBOH Mg 00pa30BaHUA APYTUX IJIATOJBHEX U OTJEJbHHX HMEHHHX (opM. B oramume ot
pyccroro, apaGCEuil riarol He MMeeT KaTerOpPUHM BUja ¥ WH(YUHATHBA, UTO BAKHO YIWTHIBATH IIpH 06yde-
HUU PYCCKOMY A3HIKY CTYNEHTOB, TOBOPAIIMX Ha apaGCKOM f3HKe.

OcobeHHOCTH apaGCKOTO A3HIKA, KAK M APYTUX CEMUTCKUX A3BIKOB, 3aKJII0YAETCA B TOM, UTO JEKCHIECKUIT
CMBICJ CJIOBA BHIpasKaeTcsd, IIPeke BCETO, COTVIACHHIME 3BykKaMu KopHA. [I1d apaGekoro A3bKa XapakTepeH
KOpPeHb U3 3-X COTJIACHHIX. ['IacHEe 3BYKM ABIAKNTCA OCHOBHBHIMU IIOKA3aTENAMH CJIOBOOGPA30BAHUA U CJIO-
BOMSMEHEHHA ¥ CIyHKAT I yTOYHEHUA JEKCHIECKOTO 3HAUEHWA M BHIPAMKEHHA IPAMMATHIECKHX OTHOIIE-
Huil. B posm croBo0GpasoBaTeJqbHON MOpP(EMBl BHICTYNAOT He OT/eJbHBEE TIJIAcHBE, a BCA CyMMa, TO €CTh
Ompe/eJEHHEE CJI0BOOOPA30BATEIbHbIE MOMENN, ABIANIIMECA CBOCOGPAa3HHIM «KapKacoM» caoBa. BosmomHo,
BTUM OIIpefesnAeTcsA CBOEOOPa3HOe, HEIOCTATOYHO «YBAKUTENBHOE» OTHONIEHHWE apaOCKUX CTYHEHTOB K CHC-
TeMe TJIACHHX B PYCCKOM A3BIKE.

Apalcruit r1aron UMeeT CBOM KATETOpPHUAJbHBIE 0COOEHHOCTU W MPOTUBOIIOCTABIAAETCA MMEHHHIM 00paso-
BaHUAM (CYI[ECTBUTEJNBHEIM, MIPUJIATATEJIbHEIM) U JaCTHLAM, XOTA GO0JbIIOe KOJMIECTBO IJIAT0JOB B apaOCKOM
A3BIKe 00pa30BaHO OT MMEHHHIX OCHOB. ApalGCKOMY TJIarofxy, Kak M PYCCKOMY, CBOMCTBEHHHI I'paMMaTHIECKUe
KaTeropuu BpeMeHH, HAKJIOHEHWA, 3aJ0Ta, JHIa, 9ucia, poia. Hers arpubyTuBHad (opMa raaroja — IMpH-
qacte. B To e BpeMs, apaGCcKuil riarox mMmeeT 0coOeHHBIE (OPMBI — IOPOJHL M MAacoapsl — W, B OTJIH-
q9re OT PYCCKOro, He HMeeT KaTeropuy BHAA, (opM MHPUHATHBA U AeempuduacTuA. Apabckuil riaros mmeer
TpU 4ucia (eIUHCTBEHHOE, MHOMKECTBEHHOE, [BOWCTBEHHOE), TPHU JHIA U 1Ba poja. B oTamume oT pyccroro
raaroJja, apaOCKuUil IJaroJ MBMeHAETCA U B HACTOAINEM, M B IIPOIIEJIIEM BpPEeMeHH MO JHUIAM, BO 2-M U B
3-M JmIle eIWHCTBEHHOTO 9HWCJIa U MHOMKECTBEHHOTO UHCJIA 0 POJaM, B JBOMCTBEHHOM dHCJe IO POfaM B
3-m qune. Taxum o6pasoMm, apabckuii raaron mmeer 13 GopM B HACTOAIEM BPEeMEHH U CTOJABKO e B MPO-
menmeM. B 6ynymem BpeMeHH rJiaros cmpsAraercd, Kak B HACTOAIIEM, HO Ilepe] TJIATOJBHON (popMoil cra-
BUTCA YACTHIA, BHpasaomasg 3HadeHWe Oyaymero BpeMeHU. II0CKONBRY HMCTOPHYECKH IJIarojbHEE (OPMEI
06pas30BaiuCh MYTEM CIAUAHUA JAYHHIX MECTOMMEHMIl C TJIAroJbHEIM KOPHEM M MeCTOMMEHHEE a()(HUKCH
IPUCYTCTBYIOT B 3TUX (opMax, JWIHbHIE MECTOMMEHHA (A, TH W Ap.) IPH TJIArolax He HCIOIB3YIOTCA.

Rareropua Buna ABidercd crenuduyieckoii kareropmeil CIaBAHCKUX ABHIKOB. JTa KATEropus, MMeIas
OCHOBOIIOJIATAI0Iee 3HAUYEHNE [IA BCEH CHCTEMBl PYCCKOTO A3BIKA C TOUKM 3PEHUA B3AUMOCBASH C JIPYTUMH
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rPaMMATHIECKUMA KATETOPHUAME, B YACTHOCTH C KATeropueil BpeMeHH, ABJSAETCA MPOTHBOMOCTABJICHHEM JBYX
rpaMMaTHYeCKHX 3HAYeHHH ¥ (POPM HECOBEpPIIEHHOTO W COBEPIIEHHOrO BHA W CBOMCTBEHHA BCEM IJIaro-
JaM PyCCKOro f3bika. lIpoTWBOIOCTABIEHNE BUIOB IPOABIAETCA KAK B BHIOBHIX [apax, TO €CTh IJIaroJax,
MMEIOIIUX OfHO JEKCHIeCKOe 3HAUEHHE W MPUHANIERANMUX K DPAsSHHIM BUIAM (HUCams — HANUCAMb, U~
mams — NPoOUUMGMs), TAK U B OJHOBHIOBBEIX IJaroiax, KOTOPHE UMEIT JUIIb HECOBEPUICHHBIH WJIH JHIIb
COBepIIEHHEI BUA (npunadiexams, codepicams — HECOBEPIIEHHBIH BUM; COCMOSMbCS, OUYMUMCS — CO-
BepIIeHHBI Bum). KpoMe TOro, cpefu BHIOBHIX Tap BHIEJNAITCA [BYBHAOBHIE TJAr0Jbl, BHIO0BOE IPOTHBO-
HOCTaBJIeHHE KOTOPBIX YCTAHABJIMBAETCA W3 KOHTEKCTA W He omupaerca Ha (OPMaTbHO-MOP(OJOrHIecKie
OTIMYUA (UCHOLIBI0BAMD, KAACCUPUYUPOSATD).

ApaGcruit riaros He WMeeT MAPAJJIETBHBIX BUIOBHX (opm. JIWmb B 3aBMCHMOCTH OT KOHTEKCTA TJa-
roJ B KAMAOM OT/EJbHOM CIyuae MOMET HepefaBaTh 3HAYEHWE HECOBEPIIEHHOTO0, WJIH COBEPIIEHHOTO BHA.
B 3aBucuMocTH OT KOMMYHHKATHBHHIX YCJIOBHUH apaOCkuil riaron xataba (3-e JWI0 €I, 9UCJIa IPOIIEIIIETO
BPEMEHH) MORHO MEPEBECTH Ha PYCCKHH fBHIK KAK (OM NUCAL» W «OH HAnucas». II0CKOJIBKY B apaGCcroMm
A3BIKE OTCYTCTBYET KaKoe-IHG0 KATeropuajibHOE MNPOTHBOMOCTABIEHHE COBEPIIEHHOCTH / HECOBEPHIEHHOCTH
KaK KadeCTBEHHOTO TIPEICTABIEGHUA [eHCTBHA, HOCHTEJNb S3BIKA MOMET MPUOETHYTh K «BHEIJIATOJBHEIM)
CpeJICTBAM KAYeCTBEHHON XapaKTePUCTHKU [JeHCTBHA, a WMEHHO: 06CTOATEeJbCTBAM (BpeMmeHu, obpasa meiic-
TBHA), YacCTUIAM 4 T. . Tak, mMOCTaBUB Iepef rJiarojoM B (opMme MpOINEINIero BpeMeHH xataba «nucam»
9JIeMEHT #ad «yice», TOBOPAIIUI MMOKABEIBAET, YTO HJET pedb O JeHCTBUAX, MMEWIUX cBoii pesyabrar (kad
rataba «ow yace manucan»); a ymnorpeGieHHe Mepef ITHM e TJIAT0JOM OGCTOATEJbCTBA BpeMmenu Kul'iavm
«Kxancdvili denv» TMOKA3HIBAET, UTO AeiicTBHe He NOBENEHO N0 CBOero KOHIA M ToBTopAercA (Kul'iavm kataba
oM KaNObT denv NUCALY).

Ilockompky B pycckoM ssbike (OPMBI BPEMEHH TECHO CBASAHHI C KaTeropueil BUa, BO BpeMs pabOTH
HaJl BHIO-BPEMEHHO# CHCTEMOH PYCCKOro TIJaroja B apaGoA3bYHON ayJUTOPUH HEOOXOJMMO YIHTHIBATH OT-
CyTCTBHE BHUJOB TIJIarofia B apaOCKOM fi3bIKe W OCOOGEHHOCTH yMOTPeG/eHus BPEMEHHBIX (DOPM.

@DopMEl HACTOAMETO BpeMeHH B apaGCKOM S3bKe B SHAYEHWAX: MEHCTBHE, COBIIAJANINEE C MOMEHTOM

pedu, u HeficTBHe, IPOUCXOAAIIee OGHYHO, CBOMCTBEHHOE NAHHOMY JHIy, — HMEIOT aJeKBATHHE 3HAUEHUA
TJIarOJbHEIX ()OPM HACTOAIIET0 BPeMEHH B DYCCKOM A3blKe, YTO He BHIBHIBAET HUKAKUX IIPOGJIeM B IIpoIiecce
o6ydeHus.

TpyrHOCTH BOBHMKAIOT B TaKUX CIydadx. B apaGckoM fA3HIKe NeficTBHe, IIPOMCXOAAIIEE OLHOBPEMEHHO
¢ JIpPYTUM JefiCTBHEM B IIPOILIOM, BEIPAKaeTCA IJaroioM B (opMe Hacrodmero BpemeHu. Orciofa OmuoKu:
«Marvuure cmosa na 00noti noze u dymaem o Mockees, «f ne npowuman mewcm, nomomy 4mo Mmot coced
Mmewaem mue 3anumamocsy. llpermonaBarens moaKeH OGBACHATH CTYIEHTAaM, UTO, B OTIMIHE OT apaGCKOTO
A3BIKA, B PYCCKOM fA3BIKe JiA 0003HAYEHUA IBYX MAeHCTBHil, IPOMCXONAINX OXHOBPEMEHHO, HCIIOIB3YETCA
ofHA BpeMeHHaA (opMa IJIarofa.

B apa6ckoM fABEIKe (OpMa HACTOAIMIETO BPEMEHH MOMET IPUCOEIMHATHCA K TJIaroay B ()opMe IpoIIen-
mero BpeMeHH U UMeTh 06CTOATeJbCTBeHHOe 3HadeHue menau. Orcoga omubku Hanomooue «*Ilocae wirkonss
s moexaa ygaycb ¢ Yupaune». Clexyer pasbACHATH CTYJEHTaM, YTO B TaKO# KOHCTPYKIUH IOCJIe IJIArofa
B ¢opMe IpOMeAIIero BPeMeHH HEeOOXOZUM MH(MHUTUB IJAroJa.

B apa6ckoM sA3BIKe TJIaroJ B (opMe HACTOAINIETO BPEMEHH YIOTPeOJAeTCA B HEKOTOPHIX KOHCTPYKIIUAX,
B aHAJOrax KOTOPHIX B PYCCKOM fA3HIKEe HCIIOJAb3yeTCA WH(MHATUB, HAIPUMEDP, IIOCJe IJAT0JOB CO 3HAYe-
HHeM Hadaja WX [POJOJIKeHHS NeHCTBUA, COOTBETCTBYWINNX PYCCKUM TIJIArOIaM Hauamov, Npodonicams.
Otcoona omubkyM B A3BIKE CTYIEHTOB: «f omdoxnyn u Hauanr 3anumaiocy», «A4 6ydy npodorsams yuycy
6 ynusepcumeme.». Kpome Toro, mocie apaOCKUX TIJIAroJoB CO 3HAYEHHEM KEJIAHNA, BOSMOMKHOCTH, CTPEM-
JI€HHUS, COOTBETCTBYMIIUX DPYCCKUM XOMEMb, MOUb, H00uMd, & TaKEKe IOCIe MOJAJIBHBHIX CIOB, COOTBETC-
TBYIOIIUX PYCCKUM — HYHHO, HEOOX00UMO, MOKCHO, HeAv3s, 00axKeH, B apabCKOM A3HKe yHOTpebaseTcs
riarox B (opMe cocJaraTeJbHOr0 HAKJIOHEHWA, KOTOpoe obpasyercA oT (opMbel HacTodmero BpemeHu. OT-
clofla OIIMOKY B A3HIKe CTYNEHTOB: «g 410010 eyasio 6 napxes, «Mosxno s bepy pyury?s, « Ecau uenoser
TOUEM NOLYUAEM NUCOMA, 0K 00JKHCEH NUWEM ULH.

B apaGckoM sA3biKe TPH (POPMEI TPOIIEANIET0 BPEMEHH — IIPOIIeAlIee MPOCTOe U IBe (OPMBHI IIPOIIeN-
mero caosxHoro. IIpomenmee mpocroe mepemaercA IaaroJdoM B (JopMe IPOIIEANIET0 BpeMeHH, 9TO ajeK-
BaTHO pycckoMy sA3biKy. OfHAKO B PYCCKOM ASBIKEe MOET OBITb HCIIOJB30BAH IJIATOJ] HECOBEPIIEHHOTO HJIX
COBEPIIEHHOTO BH/A, II0ITOMY pabora HaJ (POPMOil HPOIIENMEr0 BPeMEHH B PYCCKOM fA3LIKE TECHO CBA3AHA
¢ U3y9eHHEM BHIOB IJIAT0JOB.

Ciaomuaa ¢opMa IpomIeJuIero BpeMeHM — MpOIIEANIee JJIUTEJbHOE — COCTOMT M3 COYeTAHHUA (OpM
HpOIIE/INIeT0 BPEeMeHU TJaroda «Gums» ¢ (GopMaMyu HACTOAIIET0 BPEMEHH OCHOBHOTO TJaroja # ymoTpes-
JsgeTcA B JABYX 3HaueHHAX. llepBoe BHaueHme — IpoIleanee [AUTeNbHOe HAeficTBue. B aA3LIke apabcrux

CTY/IeHTOB DPACIPOCTPAaHEeHH Takue OMUORU: « *Buepa s OBLT pasroBapuBai no meaegony». «*A onosdan,
nomomy wmo doneo OBLT cag». OmuOKN TONOGHOTO POAA OOBACHAIOTCA TEM, UTO IPAMMATHIECKUE MOMENH
POZIHOTO A3HIKA MEPEHOCATCA B PYCCKUil A3BIK, KOTOPHIT nsydaerca. Heo6xonumMo o0BACHUTD CTYAEHTAM, U4TO
IJis cooOmieHna o (arre MefiCcTBUA B IPOILIOM, KOT/JQ AeWCTBHE JHINb HA3HIBAETCH, WA A 0003HAYEHUA
IJIATEJHHOTO MEHCTBUA B IIPONLIOM HEOOXOMMMO WCIIONH30BATH TJIAr0J HECOBEPIIeHHOTO BHAA B (JOPMe IIPO-
Ie/Ier0 BPeMeHH.

Bropoe sHaduenme mpoimenmero JIUTEILHOTO BpeMeHU B apaGCKOM A3biKe — JelicTBHe OGBIYHOE, ITOBTO-
pawomeeca B npomuioM. OTcioma dacTo BeTpedaiored omubku, Hampumep «*Ha podune s wacmo OBLT XO0KY 6
Kuno». B pycckoM A3bike B 9TOM ciaydae HEOGXOIMMO WCIIONH30BATH [JIATOJ HECOBEPIIEHHOTO BHIa B (opMme
npomesniero Bpemenu: «Ha podume s wacmo Xogua B EHHO». IlocKoibKy (opMa IIPOIIEMAIIETO IUTENb-
HOTO BpeMeHH apabCKOro TJaroja mepeaaeT OCHOBHBIE 3HAYEHHSA HECOBEPIIEHHOTO BHIA PYCCKOrO IJIaroJa,
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Heo6Xo/uMa TmaTeMbHaA paboTa Hal SHAYEHHAMH HECOBEPIIEHHOTO BHAA IJAroja, YTOGH IIPeJOTBPATHTDH
U YCTPAHHUTH OMMOKM B A3BIKE CTYAEHTOB.

Bropas ciomHag ¢opma IIpolIefuIero BpeMeHHI B apabCKOM fASHKE — JaBHOIIPOLIEAIIee — HMeeT 3Ha-
deHWe [efCTBHA, KOTOPOE HPOUCXOAUIO JABHO, WIM AeHCTBUA, KOTOPOE OCYLIECTBIAIOCH PaHee IPYroro
IefictBua B mpomuioM. B apaGckoM A3biKe HaBHOLpOIIeiiee BpeMA COCTOMT U3 (OPM IIPOIIEJIIETO BPEMEHH
rJIaroja «Gouimob», YACTHIBL «yace» U OCHOBHOTO Iiaroja B (opMe mpomenmero BpeMeHu. OdeHb 49acTo
CTY/IEHTH HCIOJBSYIT BTy KOHCTPYKIHMIO A MOCTPOEHHA (pas Ha PYCCKOM fASHEKe: «B wirone s yice bl
usyuan ouonozurw», «Rozda mor npuwwau 6 dexanam, cewpemaps Ovin yice yuwéar. B pycckoM Aswke 31ech
HeoOXO0/MMO YIOTpe6IeHNe TJIATOJOB IIPOIIENIIET0 BpPeMeHH HecoBepHIeHHOro (B wione s usyuan 6uono-
eut0) u cosepuieHHoro Buna (Kozda mvr npuwau 6 dewamnam, cexpemaps yace Ywén).

B apa6crkom aspike Tpu (opmbl GyAyiiero BpeMeH:: Oynyimee IPOCTOe U ABE (DOPMEI OYAYIIETO CJIO-
HOro. JTH IIOHATHA HE COBIAJAIOT C TeM, 4TO MBI Has3biBaeM Oyayllee IIPOCTOe (8 HAnUUY, S NPOUUMAI0)
u Oypymee ciomuoe (8 6ydy nucamos, s 0ydy wumams) B PYCCKOM A3BIKE.

Bynymee mpocroe Bpems mMeeT 3HaueHWe GYAYyIIEro BpeMeHH M IlepefaeTcA IJIAroJoM B (opme HACTO-
AIEro BPEeMeHHU € 4acTHIell, koTopas BhHpamaeT 3HadeHHWe OyIYIIEro BpeMeHM, WM (€3 YaCTHI[bl, eClu U3
KOHTEKCTa fACHO, YTO pedb HueT o OynymeM. Omupasch Ha rpaMMaTH4ecKde KOHCTPYKIMH POJHOTO A3BIKA,
CTYEHTH COCTABIANT (pasel: «Beuepon £ nuwy nucomo 00mol», «3a8mpa npenodasamens 2o80pPum
sam, woeda mov. edem Ha axcrypcuro». IlpemogaBarens HoMEeH OOBACHATH, 4TO A 00603HAYeHHA Oymy-
mero feHcTBUA B PYCCKOM fABHIKE HCIOAb3YeTCA IIarod B (opMe OYAyIIero BpeMeHH HECOBEPIIEHHOI'0 WK
COBEPIIEHHOTO BHJA.

Bynymee ciosuoe BpeMa ymorpebadercsA Ajid 0603HAYeHUA OyAyHmIero IPeJBapUTENBHOTO NEHCTBUA U
IJUTeJbHOrO feiicTBuA B GymymeM. Bymymiee mpegBapuTesnbHOe ompeneaser AeficTBHe, KOTOPOE COBEpIIA-
eTcd B OyAylieM paHblle Apyroro OyAyImero AeificTBHA, U IepeJaeTcA ¢ HOMOIILI (JOPM HACTOAIIEr0 Bpe-
MEHH IJaroja «0bimob», KOTOPHE IPHCOSIUHANTCA K IJArody B (opMe IPOIIENNIEr0 BPeMEHH, WIM MOTYT
OTCYTCTBOBATh, €CIM M3 KOHTEKCTA fCHO, YTO pedb HAeT 0 OyaymeMm: «Imo mor denaem, xo2da Hanucany
KoWmpoasHyo pabomy?y. YHorpebisd B 3TOM IpuMepe raarol B (opMe HACTOAIIETO BPEMEHH, CTYEHTHI
OPHEHTUPYITCA Ha (HYHKIMOHHPOBaHHE GYAYIEro IPOCTOTO BpeMeHH B apalckoM Asbike. CTyIEHTH JOJIKHEL
9eTKO 0COSHABATH, 4TO A 0003HAUEHHA 3aKOHYEHHOCTH B GyAyIieM OIHOTO [IefCTBUA paHbINE IPYTOro
OyZyuiero neficTBUA B PYCCKOM fSHIKE YIOTpeGadeTcA IJIAaroJ COBEPIIEHHOTo BHAa B ¢opMe GYAyLIero Bpe-
MeHI: «9mo mor 6ydem derams, Ko02da HANUULEM KOHMPOILHYIO PAOOMY?»

3HadeHWe NIUTENBHOTO JeiicTBUA B GyAymeM B apaOCKOM A3bIKe IlepefiaeT KOHCTPYKIMA, COCTOAMAA U3
¢opM OyaylIero BPeMeHH IJIAT0Ja «0bymb» U OCHOBHOTO IJaroja B (JOpMe HACTOAILIETO BPEMEHH: «3asmpa
KOHMPOALHAS paboma no Ouonoeuu: Kozda s 6ydy ywy mewcm?» Cilexyer o0BACHUTH CTYJEHTaM, 4TO B
HTOM CJAydYae B PYCCKOM fA3HIKE HEOGXOAUMO YIOTpeGIeHHe TIIaroia HeCcOBEPIIEHHOTO Bua B (opme Oyay-
MET0 BPEMEHHU: «3ABMPA KOHMPOALHAS Paboma no Guonoeuu: wozda s 6ydy ywums mewcm?»

Orinunsg B (PyHKIMOHHUPOBAHMU BPEMEHHEIX (OPM TJaroja B PYCCKOM M apaGCKOM A3BIKAX BHIBBIBAIOT
ouMOku B ABBIKEe CTYHeHTOB. O4eHb 4YacCTO CTYHEHTH CTPOAT PYCCKMe (pashl, UCIONL3YH TPaMMaTHIeCKHe
Monenu ponHoro Asbika. [losToMy Ha KamIoOM IPAaKTHIECKOM 3aHATHH Heo0XOIUMa NOCTOSHHAA M TINATEJb-
Haf pa6oTa Haj 3HAYEHWAMU BHJAa M BPEMEHM PYCCKOTO IJaroJa.
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MPOBJEMM (JII6CJIBHOI» IHTEP®EPEHIIII I YAC HABYAHHA POCIICHKOI MOBH AK IHO3EMHOI
APABOMOBHUX CTYJIEHTIB

Anorania. Ognieno i3 UeHTpaJbHUX MPOGIEM, IO BHHHKAOTH y IpOIeci HABYAHHA iHO3eMHOI MOBH Ta B3AEMOJii MOBHHX CHCTEM,
€ mpoGsema iHTepQepenuii. Buasienns pisHoMaHiTHHX 30H i TumiB iHTepdepeHii Ha 6asi MOPIBHAIBHO-TUIOJOTIIHUX MOCITI[HEHb Ha
npukaani pocificbkoi # apa6cbkoi MOB Mose GyTH BUKOPHCTAHO IIPA CTBOPEHHI HABYANBHHX IOCIGHHUKIB, MO Gy[e CIPHATH MifBUIIEHHIO
e(peKTHBHOCTI HaBYaHHA pOCiiicbkoi MOBU AK iHOB3EMHOI.
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«VERB» INTERFERENCE PROBLEMS IN LEARNING THE RUSSIAN LANGUAGE AS FOREIGN FOR ARABIC
STUDENTS

Summary. One of the basic problems raising in the process of learning the foreign language and language systems interaction
is an interference problem. The revelation of the different interference zones and types on the typical comparison researches base
using Russian and Arabic as an example can be used in writing any educational textbooks, that promotes «The Russian language
teaching as a foreign one» effectiveness increasing.

Key words: comparative typology, bilingualism, inter-linguistic interference.
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